NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE |VAR S

HYDRONIC IDEAS

1) Vyrobok: PRIRUBOVA SPATNA KLAPKA (GULOCKA)

2) Typ: BRA.F7.100

3) Instalacia:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie
elektrickych komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba
odborne spésobila s patri¢nou elektrotechnickou kvalifikaciou v
stlade so vSetkymi narodnymi normami a vyhlaSkami platnymi v
krajine instalacie. PoCas instalacie a uvadzania do prevadzky musia
byt dodrZané insStrukcie a bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto
navode. Prevadzkovatel’ nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je
povinny sa riadit’ pokynmi uvedenymi nizSie a dodrziavat' ich tak,
aby nedoslo k poskodeniu zariadenia alebo k ujme na zdravi
obsluhujlceho personalu pri dodrzani pravidiel a noriem bezpecnosti
prace.

4) Charakteristika pouzitia:

Prirubova spéatnéa klapka z tvarnej liatiny je vyrobena v sulade s prisnymi vyrobnymi normami a riadenim
kvality ISO 9001. Vhodna pre odpadové vody, priemyselné aplikacie, pol'nohospodarske Ucely, viskozne,
tazké a husté kvapaliny. Moznost’' vertikalnej (odporucané) a horizontalnej instalacie. Plnoprietokova s
nizkymi tlakovymi stratami a samocistiacou schopnost'ou. Odnimatelny horny kryt na Cistenie a vymenu
gule bez demontaze z rozvodu. Nie je vhodna pre paru a plyny. 100% testované podla EN 12266 s
mierou Uniku A. Atest na pitnd vodu. V stlade s eurdpskou smernicou 2014/68/EU PED (predtym
97/23/CE).

5) Montazny postup:

Pri inStalacii postupujte opatrne. Spatna klapka je jednosmerna s vyznacenim prietoku Sipkou na tele
vid" Obr. 1. Instalacia musi byt" vykonana bez akéhokol'vek namahania, napétia a pridavnych sil,
zabrarite nesuiososti potrubia. Srauby musia byt’ utahované postupne krizom s rovnomerne rozlozenym
tlakom. Pri inStalacii do vertikadlneho alebo Sikmého rozvodu s prietokom smerom nahor, instalujte
spatnu klapku, ako je zndzornené vid' Obr. 3. Pri instalacii do horizontalneho rozvodu instalujte klapku
vid' Obr. 4. Pri manipulacii musi byt spatna klapka zavesena a zdvihnutd za vyuZzitia popruhov a
bezpecnostného haku vid' Obr. 2.
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Obr. 1

BRA.F7_100_NAVOD_10/2025

IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3

Vertikdlna instalacia
s prietokom hore

Obr. 3

Horizontalna instalacia

Obr. 4

-
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/ DOLEZITE UPOZORNENIE

> Pokial’ maju byt’ spatné klapky instalované do rozvodu vo vol'nom priestore, je
zodpovednost'ou realizacnej firmy poskytnut’ vhodné a spravne dimenzované
podporné prvky (kotvenie) pre ich zaistenie. Nikdy zo Zziadneho dévodu
nezat'azujte zavitové alebo prirubové pripojenie armatir hmotnost'ou
samotného rozvodu!

VAROVANIE

Pred zacatim akéhokol'vek zasahu a pritomnosti toxickych, korozivnych, horl'avych alebo Zieravych
kvapalin pockajte, aZ potrubie, spatny ventil a kvapalina vychladni. Nechajte klesndt' tlak a
vypustite z potrubia kvapalinu s pritomnost'ou jedovatych, korozivnych, horl'avych a Zieravych
kvapalin. Teploty nad 50 °C a pod 0 °C m6zu sp0Osobit’ zranenie 0sob.

6) Udrzba:

e OdSraubujte Srauby veka (Obr. 5 pozicia 5)

= Odstrante veko (Obr. 5 pozicia 2)

e Vyberte tesnenie (Obr. 5 pozicia 4)

= Vyberte gulicku (Obr. 5 pozicia 3)

e Pri spatnych klapkach velkych rozmerov otocte teleso (Obr. 5 pozicia 1) o 90°, aby bolo mozné
gul'6¢ku vybrat’
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7) Dopliujlce informacie:

< Na spatnej klapke nevykonavajte ziadne neodborné zasahy.

= Kotvenie potrubia vykonavajte podla navodu dodavatela potrubnej Casti vedenia.

= Ak existuje mozZnost, Ze v spéatnej klapke zostanl zvysky agresivnych médii, prijmite nalezité
bezpectnostné opatrenia a vykonajte pozadované Cistenie.

= Zodpovedny personal musi byt' preskoleny a vybaveny vhodnymi ochrannymi prostriedkami.

» Pred likvidaciou spatnu klapku rozoberte a roztried'te jej sucasti podla roznych materialov. DalSie
informéacie o materialoch najdete v technickom liste k produktu.

= Vytriedeny materiél odovzdajte na recyklaciu (napr. kovové materiély) alebo likvidaciu v silade s
miestnymi a platnymi predpismi a s ohl'adom na Zivotné prostredie.

e S vyrobkom zaobchadzajte opatrne a skladujte ho na uzavretom, suchom a chladnom mieste.

8) Poznamka:

ApozoR

e Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najma pri kombinacii
podlahového a radiatorového vykurovania, dorazne upozoriujeme na vyplach celého
systému podl'a navodu vyrobcu. Odporucame osetrenie vykurovacieho systému
pripravkom GEL.LONG LIFE 100. Predajca nenesie zodpovednost’ za funkcné zavady
sposobené necistotami v systéme

9) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch,
uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom k d'alSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov s mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZzené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v
zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost’
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